


Comentarios bibliograficos
DE ISAIAS PENA GUTIERREZ:

LOPEZ PUMAREJO POR TIRADO MEJIA

Con el titulo de Aspectos politicos del primer gobierno de Alfon-
5o Lopez Pumarejo publicé Procultura y Colcultura en 1981 un
nuevo libro del historiador Alvaro Tirado Mejia.

En este libro se estudia el pensamiento de Lopez Pumarejo durante
su primer gobierno y en este sentido se incluye el proceso a las oli-
garquias, la “revolucion liberal”, su administracion y la participa-
cion del pueblo, sus conflictos con Olaya, con el Congreso, con los
“caciques” y |a oposicion (la Apen, los comunistas, el conservatis-
mo), su reforma constitucional, la intervencién del estado, las re-
laciones del Estado-lglesia, la educacion y la reforma tributaria.
Luego dedica sendos capitulos al anélisis de la Apen (Accién Pa-
tridtica Econémica Nacional), de la Unir, del Partido Comunista,
el Frente Popular, de la clase media, del Partido Conservador, de la
guerra de Espafia y la politica colombiana, del partido conservador
y la reforma constitucional, de la Iglesia y el Estado.

El objetivo trazado por Tirado Mejia en este libro es el de “anali-
zar los partidos politicos y sus fracciones, y aspectos de la ideolo-
gia y las luchas sociales” en un gobierno donde lo mas importante
“fue el remezén que vivié el pais en el orden ideolodgico; y que
para evaluar en toda su magnitud las reformas que se intentaron,
es necesario conocer y ponderar el contexto ideoldgico en el que
se movia el pafs, que, en muchos aspectos, vivia aferrado a los
patrones del siglo XIX"'.
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SINRAZONES DE LA LOCURA

Dos profesionales totalmente locos, el uno, trabajador social de la
Universidad de La Salle, el otro, médico de la Universidad Nacio-
nal: Alfonso Herrera Arias, el primero, Abel Martinez Martin, el
segundo, escribieron y publicaron con el sello de la Oveja Negra un
libro pendenciero y polémico: Razén de /a locura y locura de la ra-
26n. Al contrario de lo que puede suscitar el titulo, no se trata de
un libro técnico, sino de un emplazamiento politico a las distintas es-
cuelas que estudian y recetan los comportamientos ‘‘anormales”
de la mente humana. Es un ataque a las formas tradicionales de la
siquiatria, pero, sobre todo, un llamamiento a caminar nuevos
rumbos en la basqueda de las razones de la locura y de las razones
de la locura de la razén, aunque suene enredado.

Ellos dicen: “Para nosotros lo fundamental es entender, compren-
der y sentir nuestra cotidianidad, realidad, historia y latinoameri-
canidad; para entendernos a nosotros mismos y asi negar cotidia-
namente nuestra realidad apropidndonos de ella, transformando-
la”.

Ese objetivo parte de un propésito completamente justo: nuestra
ciencia y en parte nuestro arte han sido el resultado de —como
ellos lo dicen— la repeticién de la repetidera. En el hospital siquia-
trico como en la universidad el estudiante y el profesional repiten
todo lo escrito en volimenes que suponemos asimilar sin que ja-
mas los hayamos digerido. Y nuestra locura es tratada con las
razones ajenas, no siempre similares a las nuestras.

Pero ellos mismos proponen el principio de una nueva terapia: ne-
gar lo cotidiano. De ahi su expresién “cotidianonegacion’’. El
hombre en su vivir diario estd atado a una serie de conceptos y de
comportamientos sin que casi nunca sea consciente de ellos. Es
un esclavo a disgusto pero sin capacidad critica para entender su
esclavitud. El primer objetivo de lacotidianonegaciénes”hacercons-
ciente la opresién, el hostigamiento, la humillacién, la frustracién
y la ofensa” (p. 38), causas mediatas de la locura. Lo cotidiano es
lo académico, lo normal, lo establecido. Y de ese estado, propo-
nen de manera agresiva los autores, solamente se sale cuando el su-
jeto se ve enfrentado a su exaltacién negativa. Es decir, cuando se
le obliga “a que responda también agresiva y violentamente a su
medio familiar y social, que siempre lo agredi6 y violenté sin per-
mitirle respuesta a igual nivel”.
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La propuesta proviene de una experiencia con el loco Cinara (el
mismo que escribe el epfgrafe del libro: ““La epistemologia es un
huevo tibio con la yema temblando en un postema politico”). Y
esta comprendida en seis charlas que los autores han sostenido con
distintos publicos: especializado, universitario, sindical, femenino.
Elaboradas con un lenguaje.no sélo féacil de leer, sino sumamente
interesante porque en él se confabulan el mamagallismo, la agresi-
vidad y la poesia.

{Tendra aplicacion préctica posteriormente este libro? No se. Sin-
embargo, como postulacion de principios y como forma de enfren-
tar la realidad, incluida su escritura, me ha parecido acertado y no
estd exento de llamar la atencién de muchos seguidores. Por lo
menos mientras existan las sinrazones de la locura que ellos tratan
de cazar en el Hospital Siquiatrico de Tunja.

ELLOS POBLARON LA TIERRA

¢Sabrd en 1982 el colombiano medio que al oriente de su pafs sub-
sisten como grupo social organizado unos sefiores llamados guahi-
bos y cuibas, y en el sur los tucanos, taihuanos y cubeos, o |os si-
bundoyes e ingas, y en el Cauca los paeces y guambianos, y en el
Chocé los embearaes y los cunas, y en el norte los coguis, los ijca
y los guajiros?

Yo tampoco lo sabia hasta cuando me encontré con este valioso li-
bro de Nina S. de Friedmann y Jaime Arocha que Valencia Edi-
tores ha publicado en Bogota bajo el titulo de Herederos del jaguar
y la anaconda. Escrito con una bibliografia extensa que va del pa-
sado al presente y con las experiencias personales de los autores, el
libro aGina milagrosamente la prehistoria de quienes fueron nues-
tros primeros pobladores con su angustioso presente frente a la lla-
mada civilizacion occidental. Esa perspectiva —dentro de un len-
guaje de amena croénica literaria, ajeno a los tecnicismos de antro-
pologos o soci6logos— remite al lector a una pregunta siempre pro-
puesta pero jamas respondida: {por qué odiar u olvidar a nuestros
primeros padres, como ha dicho Manuel Galich, si ellos transitaron
los primeros caminos, inventaron los primeros dioses y amaron
las primeras mujeres? El mestizo —sin las razones del criollo— ha
sido un cruel enemigo del indio, del poblador aborigen, a despe-
cho de los genes o el pigmento heredados, de la fonética o el léxico
heredados, de la tierra y la historia heredadas o usurpadas.

¢Por qué? Este libro, como otros menos ambiciosos o menos di-
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fundidos, comienza a ser la razon y la respuesta. Porque esa es una
historia desconocida para todos y cuando conocida, tergiversada.
Los valores de la sociedad indigena principian por el mismo hecho
de ser capaces de subsistir contra todo y a pesar de todo 500 afios
después del desplazamiento de los europeos a este continente. Y
también se expresan en su medicina, en su mitologia, en su cultu-
ra familiar, en sus instituciones sociales, en sus concepciones art/s-
ticas, en sus practicas religiosas, en su filosofia del mundo, en sus
sistemas econdémicos, que muchas veces —y no en todas, para des-
consuelo de muchos— solo tuvieron el agravante de ser diferentes
a las nuestras,

Este mapa y prontuario —cuya ampliacion deberian continuar sus
autores— sobre nuestra actual realidad indigena tendré que conver-
tirse con el tiempo en texto de estudio del bachiller, para que enese
primer capitulo de nuestra historia comience a escarbar y a averi-
guar por el sentido de nuestra soberania y el futuro de nuestra he-
rencia, con una vocacion opuesta a la de hace unos afios cuando
aprendiamos la historia al revés, es decir, odiando, menosprecian-
do vy suplantando a los primeros habitantes de América. Y asf lle-
gar a la dimension exacta del problema: ni al “indigenismo’’ que
usufructud al indio, ni a la utopia del regreso a la selva, pero si al
reconocimiento de una comunidad de hombres que a pesar de su
gran cultura y de su aguerrida voluntad de independencia sucum-
bi6 en la‘muerte, o se mezcl6 para producirnos a nosotros, o per-
maneci6 intacta en grupos reducidos que hoy parecen ir en aumen-
to. Porque ya no se trata de vencer a Belalcazar como lo hizo la
confederacion guambiano-coconuco, ni de matar indios o encarce-
larlos mientras en Roma o en Paris se muestra el Museo de Oro
con pompas y vanidades ni de declarar baldias las tierras donde vi-
ven comunidades indigenas como si ellos no fueran colombianos.
Ni de salir huyendo como lo hizo la misionera del Instituto Lin-
glifstico de Verano, Loila Parson, quien al ver que sus indios regre-
saban al baile, la pintura corporal y el canto, ella se bot6 al rio co-
mo un demonio.

WERTHER, FAUSTO Y GOETHE

Era yo un muchacho romaéntico, hace casi 20 afios, cuando lef
—sin darme cuenta, como me sucedi6 con todos los libros que le{
en bachillerato sin guia alguna—, E/ dolor del joven Werther. Hoy
no se qué edicion ni qué traductor eran, y sélo recuerdo que esa
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era la traduccion del titulo, diferente a la de Cansinos Assens, Los
sufrimientos del joven Werther, y a la de quienes han utilizado la
palabra “cuitas’’ en lugar de “dolor” y “sufrimientos”. Esa lectu-
ra, ademas, tuve la fortuna de hacerla antes de Marsa de Isaacs y de
muchos otros autores romanticos —como lo supe después— que
ya desde luego, no me hicieron derramar ninguna lagrima. Desde
entonces, yo confundia a Werther con Goethe, e incluso pen-
sé en alguna vigilia que ambos eran unos atormentados suici-
das. En Weimar, sin embargo, descubriria que Goethe habia mata-
do a Werther para aspirar al goce: de la naturaleza hasta cuando la
muerte lo ahuyentara el 22 de marzo de 1832, hace 150 afios.

Werther puede ser la tercera parte de Fausto, fue publicada por
primera vez en 1774, mas de 35 afios antes de este. Pero, Werther
es el libro-mas leido de Goethe. Tiene, ademaés, el mérito de ser el
mejor libro romantico escrito por un clésico, apenas en los albores
—imprescindible usar esta palabra— del romanticismo. Como ser
Fausto el mejor libro clésico escrito en pleno y bajo romanticismo.
Visto desde el punto de vista estrictamente literario, Goethe redne
dos grandes y extremas cualidades. Fusiona dosmodelos: eldiarioyla
correspondencia, que suma a una tercera persona al final. Con ese
diario —que le permite emplear a fondo el imprescindible “yo” ro-
maéntico, y que articula sabiamente con un interlocutor, Guiller-
mo, al cual habla en segunda persona—, Goethe resumi6 todas las
técnicas que se irian a emplear en el siglo XX. Y, en segundo lugar,
elabor6o un lenguaje romantico pero no almibarado, tempestuoso,
reflexivo, jamas melodramatico. La Gltima frase para Guillermo, en
su carta de despedida, antes de su suicidio con la pistola del espo-
so de su mujer mas amada, Lotte, es esta: * iAdios! Volveremos a
vernos y mas alegres”. Frase mas de Goethe que de Werther, si es
que alguna vez no fueron lo mismo.

Fausto es la obra total. Mejor, es la totalidad buscada y, claro, ja-
mas encontrada.- Goethe sabia eso, desde luego. Y lo dice en su
primer monélogo. “Por eso me he consagrado a la magia, a ver si
por la fuerza y el verbo del espiritu se me puede revelar mas de un
misterio, a fin de no tener méas necesidad de decir, sudando la gota
gorda, aquello que no sé; de reconocer lo que el mundo encierra
en su mas intimo meollo; contemplar toda la fuerza operante y
las simientes y no seguir atascado en palabras”. Solo que Wagner
dird mas adelante: “ iAy Dios! Que el arte es largo, y breve nues-
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tra vida". Y Mefistofeles: “Pero s6lo una cosa me apesadumbra:
breve es el tiempo y largo el arte”. En la lucha permitida por “el
Sefior” entre Fausto y Mefistofeles, las acciones girardn alrededor
del saber y del sentir, y una conclusion siempre saldré al paso: el
hombre jamés puede estar contento consigo mismo. Y el “Direc-
tor” expresa esa admirable apreciacion: “Dad siempre, dad cada
vez mas, que sélo de ese modo no erraréis el blanco; buscad sélo
la forma de aturdir a los hombres, que eso de satisfacerlos es di-
el

Goethe escribié el mejor de sus libros, Fausto, durante mas de 20
afios. Y su lectura —si es que no puede estar uno frente a un gru-
po de teatro estatal en Dresde o en Rostock— debe hacerse asi,
durante muchos afios. Yo les confieso que necesité conocer su Ca-
sa de verano, al otro lado del llm, en Weimar, para terminarlo. Y
volver a principiarlo.

EL “LLO"” DE EVELIO JOSE

Hace rato —unos cuatro afios, tal vez— he considerado el nombre
de Evelio José Rosero como uno de los principales integrantes del
movimiento literario colombiano de la década de los afios 80s. Mu-
chos jovenes nacidos entre 1950 y 1960 comienzan a copar los
premios de los concursos de cuento y poesia —muy escasos, por
cierto, en este afio—, pero entre ellos la imaginacion y el lenguaje
de Rosero logran colocarlo en una zona distinta a la de sus antece-
sores y coetaneos.

Finalista en varios concursos, premiado en Cali en un concurso de
poesia en 1978, en Armenia en un concurso nacional de cuento en
1979, en Barranquilla con otro cuento en el mismo afio, Evelio
José Rosero fue declarado fuera de concurso en Pasto el afio pasa-
do con motivo del premio de poesia del taller de escritores de la
Universidad de Narifio que coordina Edgar Bastidas Urresty. En
esa ocasion participé con un libro titulado E/ eterno monélogo de
Llo, que luego fue publicado, en magnifica edicion de Lealon (Me-
dellin), por la Fundacion Testimonio, con excelente caratula de
Adriana Sanmartin. Este libro lo subtitulé su autor como un
*(poema novelado)”.

Y, efectivamente, lo es. Y asi se debe leer. Con eso quiero decir
que Rosero propuso una escritura mixta portadora de las imdge-
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nes interrumpidas propias del poema, y, al mismo tiempo, de la
prosa y de la presencia de nicleos anecdoéticos esparcidos en lo
que ¢l llama “galeria” (ocho en total, a manera de capitulos). Una
idea grafica del libro puede tenerla el lector en la acumulacion de
las primeras ocho frases de dichas ““galerias’:

“Solo, a la deriva, Llo se ha sentido pajarraco ingravido./ Amarilla
moneda. Llo acudia a la tienda de la esquina para comprar besos
de hielo. . . /LAS PIEDRAS LOS LADRILLOS LAS ROCAS LOS
PLANCHONES, el paso de un zapato ancho y duro, las sombras
perfildandose./ Sosteniendo la ldmpara en la mano, LLO se percata
de la presencia de su sombra./ Pinté de Ocre un portal verde./ Que
lo empujen todas las manos: Viajar es siempre huir./ Todo es Glti-
mo, el Gltimo gato madlla en el Gltimo tejado./ LLO escribe que
escribo, escribimos que LLO escribe, no podemos asegurar que te-
nemos alas pero hay algo parecido que nos brota desde el higado”.
El juego de la persona gramatical utilizada en la narracion se defi-
ne desde el epigrafe: “Yo no soy LLO/LLO son todos ustedes”.
Y asi el monélogo del LLo se convierte en un monologo del hom-
bre contemporaneo, visto simultdneamente por é y por m/, co-
mo en una figura cubista o en la superposicion de dos negati-
VOs.

Ese “yo” que visto por “él"” da el LLO, trasiega de principio a fin
por todos los vericuetos de la vida moderna. Yo no dirfa que alcan-
za a filosofar —si es que esa es algunas veces la intencion—, pero si
reflexiona poéticamente a partir de una serie de circunstancias na-
rrativas del LLO. En ese camino de idas y devueltas, que cubren la
vida de una persona desde su nifiez hasta su adultez, Evelio José
Rosero demuestra estar en posesion de una imaginacion renovada
y exhuberante, y de un lenguaje activo, agresivo, rapido, que en
ningin momento pierde su claridad a pesar de los riesgos que con-
lleva (monotonia, inutil especulacion o falta de gravidez).

Este libro, que puede pasar inadvertido, es para m{ uno de los prin-

cipales en la iniciacion de la década de los 80s , aunque sea aventu-
rado decirlo.

ENTRE SAURA Y LA MISERIA

Alfonso Monsalve, bogotano de 1933, hizo parl:e de la generacion
que surgié al comienzo de la década del 60. Publié sus cuentos:
por entonces en el dominical de £/ Espectador vy sigui6 colaboran-
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do con otros periodicos y revistas del pais. Pero su reincorpora-
cién publica, ya a fondo, en la literatura se produjo el afio pasado.
Primero, porque comenzé a figurar de nuevo en los suplementos
con cuentos y notas criticas sumamente licidas. Segundo, porque
fue finalista, después de los dos primeros, Magil y Alvarez Gardea-
zébal, en el Premio de novela Plaza y Janés, con una novela que
sorprendid al jurado y a mi en particular, escrita y titulada antes
de la novela de Gabo —para evitar falsas asociaciones—, Crdnica
de una noche de fiesta en una antigua casa de familia, todavia iné-
dita. Y tercero, porque también fue finalista con el libro que aho-
ra voy a comentar en el Concurso Nacional de Cuentos Carlos
Valencia y Simén Guberek. Este libro fue publicado a principios
de este afio en Bogota por la Universidad Central, donde Monsalve
es profesor en una de las dreas en que también se ha desempefiado,
la publicidad.

Cuentos Infantiles de Alfonso Monsalve es, en cierta forma, la an-
tesala de su novela inédita. Una asordinada ironia y un humor ne-
gro merodean por estos 14 cuentos y preludian la socarroneria de
ese festival erbtico de critica social que es su novela. En sus cuen-
tos —que son infantiles apenas como una prenda mas de humor ne-
gro, por lo menos para quienes piensen que se trata de reencontrar
a los hermanos Grimm—, Monsalve se filtra en esa zona intocable
del despertar sexual de la nifiez, que, por cierto, no es nada infan-
til. Como seguramente |o insinué Carlos Saura en ‘“‘Cria cuervos’
con su innegable sabiduria para desentrafiar relaciones psicologi-
cas demasiado secretas. Sin herir la susceptibilidad del lector, sin
descalificar al nifio, sin pretender siquiera una lejana valoracién
moral, los cuentos exploran —desde la vision del nifio, eso si—
ese mundo de sensaciones, de pretensiones, de ilusiones, de fan-
tasias, que acompafan al nifio en sus relaciones con los demaés ni-
fios y con los adultos, tanto en su casa, en su barrio, como en la es-
cuela. Ahf estd un nifio que solo aceptan los sicologos o los pe-
dagogos, y que generalmente la literatura ha rechazado, curiosa-
mente, Por eso, aungue podria pensarse que este es un libro de un
adulto sobre los nifios para adultos, su autor lo ha titulado, Cuen-
tos Infantiles.

La franja social a la cual pertenecen estos nifios, ademas, no es abs-
tracta. Ese despertar erético-sexual previsto en los cuentos se ins-
cribe en una nifiez plagada de premuras y ansiosa de satisfacer de-
seos, varios de ellos vendidos por la sociedad consumista de la ciu-
dad moderna. La alegria de la nifiez, a pesar de la precariedad eco-



némica y social, se sostiene también. Pero, claro, no es la alegria
gratuita de la falsa literatura infantil. Sin que sea tampoco la ale-
gria piadosa. Estos nifios son seres humanos que, como en el caso
de “La Captura” o en el de "El muerto”, testimonian el ciclo vi-
tal del hombre: un nacimiento rodeado de dificultades, unas imé-
genes naturales del eros que emerge infantil, yunamuertecivil ofisica
que cierra deplorablemente lo que ya hasido deplorable, lavidaenlos
suburbios. Todo a la vista de los nifios. Como en estos Cuentos /n-
fantiles, narrados por nifios y escritos por un autor adulto que me-
rece ser editado con su novela cuanto antes.

EL ARTE NO-FIGURATIVO

¢Se puede usted figurar lo no figurativo? Esta pregunta juguetona
es mas seria que cualquier teorema. En el fondo es la respuesta pa-
ra quienes han combatido el llamado arte no-figurativo, que al
principio se englobé con el término de “abstracto”. La figuracion
de un fantasma, de un dolor, de una conducta, siempre ha sido po-
sible. Y sobre ella se pueden colocar calificaciones como cuando
uno admira los colores —simplemente los colores— de un ama-
necer, El espectador, entonces, se llena de placeres cromaticos sin
buscar significados determinados por otro signo semantico. Pero
uno puede figurarse la casa que va a comprar de una manera dife-
rente a como esta construida. No juzga la cantidad de piezas que
tiene, sino la forma que comporta. Y asi sucesivamente. Hay un
mundo ajeno (o por lo menos diferente) a la figuracion primaria,
que esté en el simple color, en la simple forma, convertido en ad-
miracion, en silencio o en pesadilla, y que convive con el hombre
de tal manera que solo cuando se exterioriza pareciera producir
reacciones contrarias. Aludo a las reacciones negativas que siem-
pre produjo el arte no-figurativo en las retinas de los despreveni-
dos espectadores. A ellas, el escultor, el pintor, el artesano, el di-
bujante, con la potencia sensibilizadora del artista, han tenido que
enfrentarse en las Ultimas décadas en una contienda que —pienso
yo— ambos han ido perdiendo y ganando: porque los artistas no-
figurativos gratuitos (que los hubo por montones) cedieron ante
los espectadores que a la postre entendieron la posibilidad de un
arte figurativo y el de otro no-figurativo.

Estas reflexiones se me vienen a la maquina ahora que termino de
leer con mucho interés el libro editado por Procultura y escrito
por Manuel Hernéndez B. sobre cuatro artistas colombianos no-fi-
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gurativos y cuyas obras fueron expuesfas en la Galerfa Témpora en
1980 y 1981 y luego presentadas hace poco en la Feria Interna-
cional de Arte, ARCO 82, Este libro, Cuatro artistas no-figurativos
de Colombia, llena, ademas, un vacio de los Ultimos afios en que
el arte regresé al plano de lo figurativo. Ese vacio era el dejado por
los criticos de arte al abandonar a los artistas que siguieron por la
ruta de las formas puras, de la escultura simplemente espacial, de
la artesania, de la pintura o del dibujo cuya impronta puede ser la
textura de una pared vieja, la creacion de un nuevo signo o el ges-
to de una cultura precolombina. Manuel Hernandez, con un estilo
bastante caracteristico —profundidad poética y amplio bagage cul-
tural—, ha reflexionado sobre Eduardo Ramirez Villamizar, Olga
de Amaral, Manuel Hernandez G. y Pablo Solano, y nos ha entre-
gado otras armas méas para poder llegar a la obra de aquellos. No lo
hace, tampoco, con base en términos estrictamente estéticos, como
pudiera pensarse al tratar del arte no-figurativo. Al contrario, casi
que se sobrepasa al querer explicar socioldgicamente muchos de
los matices artisticos de uno y otro. Pero es mejor que asi sea, porque
lo otro seria sumarle argumentos a los enemigos del arte del silen-
cio, del espacio, del color, de las huellas heredadas.

La edicién incluye algunas laminas en color, otras en blanco y ne-
gro, una introduccidn historico-critica y los cuatro analisis corres-
pondientes a cada artista, (todos ellos, curiosamente, bogotanos,
de la generacién de los afios 50s).

CUENTOS CHICANOS

Jim Sagel naci6 en Fort Morgan, Colorado, en 1947. Estudi6 ahi
mismo y en la Universidad de Nuevo México. Ha sido premiado
como poeta y cuentista en Nueva York y en El Paso, Texas. Ha pu-
blicado en varias revistas y antologias norteamericanas, y es pro-
fesor de literatura chicana en Northern New México community
College.

Jim Sagel gan6 el premio de cuento en Casa de las Ameéricas
1981, con una coleccion de 12 cuentos titulados Tunomas Honey
tal como se llama el cuento que abre el volumen, uno de los mas
divertidos, “Tunomas Honey" le decian a un solter6n empederni-
do que utilizaba esa misma expresién con todas sus amantes, ju-
randole “‘a cada nueva que ella era la Unica, la perla estimada de su
palpitante corazéon”. Como decirles, ti no mds eres la Gnica de mi



corazén. Hasta cuando la viuda Mollie lo despacha de una cacheta-
da y él regresa Guadalupe, la cantinera, para decirle ““TG nomaés.
Td nomds, honey”. Este juego de expresiones, que involucran uno
de los pilares de la cultura chicana, su bilingliismo atropellado, se
encuentra en varios cuentos, entre ellos el titulado ‘’Poco veneno
no mata"’, donde un gringo dentista que trata de aprender espariol
le ordena a una viejita paciente: “Es-puta sefiora”. Y la viejita no-
maés le responde: ‘““Antes si, pero yano”’.

He citado estos dos casos para ilustrar dos caracteristicas de los
cuentos de Jim Sagel. En primer lugar, un humor que se desprende
de la misma situacion de los personajes, asi ellos sufran, o por esa
misma razén. La opresién en que viven ellos, como en las socieda-
des subdesarrolladas o dependientes, genera una serie de circuns-
tancias humoristicas que no siempre recoge la literatura. En se-
gundo lugar, Sagel es un gran observador de su comunidad chica-
na. Casi que va al otro extremo y, en ocasiones, se anecdotiza de-
masiado. Los cuentos de los abuelos predominan en sus tramas,
con la ventaja de colocar sobre el tapete muchos de los problemas
intimos de su sociedad hibrida.

Un punto por dilucidar en estos cuentos es su lenguaje. Aunque Jim
Sagel maneja el espafiol correctamente, parc -e que en sus narracio-
nes quiso estampar la forma de hablar de los habitantes de origen
mexicano residentes en el (hoy, no ayer) sur de los Estados Uni-
dos. Esto deriva en la tipificacion de un habla regional, que ni es
espafiol ni es inglés, y que en literatura se ha llamado localismo o
regionalismo. ¢Se justifica utilizar expresiones como “‘asina’”’,
“en de”, "isque’’? Yo siempre lo he dudado. Me parece que més
bien se trata de estereotipos literarios populares. Este problema
tiende, sin embargo, a diluirse cuando el narrador participa en el
drama, sin que deje de ser molesto.

Pienso, también, que algunos cuentos se resienten por su falta de
unidad. La lectura resulta dispersa, tal vez porgue no hay un cen-
tro Gnico de motivacion. El lenguaje en primera persona conduce
generalmente a esa dispersion que hoy invade a la literatura joven.

¢Cudles serfan los mejores cuentos? Creo que “Tunomas Honey”,
“Poco veneno no mata”, ‘“Vete a jugar al béisbol’”’ (de los mejo-
res), “Me fui con Coché” (parte de una trilogia) y “Nosotros, los
cieguitos”’,




CARLOS ABINZANO ORTIGALA
(Ciencia — Dignidad — Humor)

MICROBIOGRAFIA

El doctor Nayib Ambrad Dominguez, distinguido médico, profe-
sor universitario y escritor, con el patrocinio de la Universidad de
Cartagena publicd la microbiografia del ilustre galeno argentino
Carlos Abinzano Ortigala, quien fue profesor del autor en la her-
mana republica de la Argentina.

El escritor cartagenero Carlos Villalba Bustillo, en carta al rector
de la Universidad de Cartagena y refiriéndose a la obra dice:

“’La obra en si, o sea, el estudio del doctor Ambrad Dominguez es
un breve pero enjundioso estudio en el que se relata e interpreta
todo un periplo vital con sus satisfacciones y angustias. Con sus
triunfos y sus reveses. Merece que se le divulgue por su calidad y
por el esfuerzo que contiene. Mi concepto por eso es favorable a
su publicacion. Lo que es mas: sugiero al sefior rector que ademas
de la ediciéon que haga la Universidad de Cartagena, se proceda a
un contacto oficial con la Embajada de la Argentina en Colombia
para que, a través de la Agregaduria Cultural, se gestione otra edi-
cion que se distribuya en aquel pais”.

Ciertamente el libro del doctor Nayib, escrito en un lenguaje senci-
llo pero docto, transmite a quienes hemos tenido el gusto de leer-
lo, una intima interpretacién humana, con un agradable estilo don-
de se relatan aspectos humanos, anécdotas y experiencias llenas
de plenitud y simpatia sobre vivencias del profesor Abinzano. Re-
comendamos la lectura de dicha obra.

DE FERNANDO AYALA POVEDA:

LA NOVELA
CLAVES FUNDAMENTALES DE LA FICCION

La Editorial Ariel acaba de lanzar el manual nimero 9 sobre el dis-
curso de ““La Novela”. Sus autores son criticos reconocidos en el
ambito universal: R. Bourneuf y R. Ouellet. La novela es un dis-
curso tan atractivo como complejo. Ante la variedad de temas, téc-
nicas y funciones de la narrativa, el lector a menudo se siente de-
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sorientado. El libro de Bourneuf y Ouellet consigue precisamente
establecer las claves fundamentales de la ficcion y, por lo mismo,
constituye una guia imprescindible para la lectura y la interpreta-
cion de una novela,

Los autores, con gran claridad y abundancia de ejemplos finalmen-
te analizados, examinan metodicamente todos los problemas de la
novelistica. Desde la definicion y clasificacion de los varios géne-
ros hasta la sociologia de la literatura narrativa, no hay aspecto al
proposito que aqui se descuide. Los mecanismos del relato se estu-
dian con particular detencion, a la luz de las aportaciones criticas
mas completas y actuales. Resultan, asi, decisivamente iluminadas
nociones como las de la intrigay accién, composicion y estructura,
ritmo y tiempo, realismo y fantasia, motivos e imagenes, espacio,
personaje, punto de vista, modo de narracién, descripcion, moné-
logo interior, ect., etc. Cada cuestibn, por otra parte, se aborda
combinando los enfoques teéricos y el comentario concreto de
grandes novelas clasicas y modernas.

Sulla ha incluido copiosas notas aclaratorias y, en especial, ha am-
pliado las referencias a la narrativa hispanica, insertando numero-
sos pasajes donde los asuntos contemplados con perspectiva gene-
ral se ejemplifican en las obras de los novelistas peninsulares e ibe-
roamericanos, de Cervantes y la picaresca a Baroja, Cortézar, C.J.
Cela, Garcia Marquez o Luis Martin-Santos. Un indice analitico y
una bibliografia exhaustiva aumentan el valor del volumen como
instrumento de trabajo.

ISAIAS PENA. Abogado, profesor y director del Taller de Escritores de la Universidad
Central, critico literario y periodista.

FERNANDO AYALA POVEDA. Licenciado en Literatura, escritor, colaborador de la
Radio Nacional, profesor universitario.
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REVISTA “CENTRALISTAS” No. 5

Un nuevo nGmero de la revista que dirige la Asociacién de Exalum-
nos estd en circulacion.

Se aprecian progresos en cuanto a edicion y calidad del material in-
telectual. Entre los articulos se destacan “ldea de la Universidad
Soviética”, del padre Alberto GutiérrezS. J., “Universidad y Poder”,
del doctor Jaime Zapata, y temas sobre “Impuestos”, *“Negociacio-
nes colectivas”, “Firmas Multinacionales de Auditoria” de Anto-
nio Lépez de Sa.

TRIUNFOS DEPORTIVOS

Continuando la tradicién y la jerarquia que desde hace més de 3
afios viene ocupando la universidad en las competencias universi-
tarias nacionales y distritales, enumeramos algunos de los Gltimos
resultados, asi: campeon individual de ajedrez, zonal, univ. Carlos
Solano. También se ocupb el 3er. lugar; tenis de mesa, campe6n
individual masculino, univ. Alvaro Medina, campedn dobles univs.
Alvaro Medina, Virgilio Bedoya, campe6n por equipos univs. Alva-
ro Medina, Virgilio Bedoya, José Lebn; ciclismo,, medalla de oro
kilometro contra reloj, univ. Willman Sanchez; medalla de plata
en velocidad, univ. Willman Sanchez; medalla de bronce en perse-
cucién por equipos univs. Willman Sanchez, Alvaro Torres, Orlan-
do Parra y Willian Ariza. Este equipo obtuvo el 40. puesto en los
50 kilémetros. En fatbol 1a. categorfa terminéd invicto el equipo
en el grupo A, con los siguientes resultados: Andes 3 - 2; Incca
3-3;Esap 7 - 2 ; Indesco 4 - 2 ; Nacional 2 - 0. E| cuadrangular
final se jugard con la Incca, la Pedagbgica y el Externado. Fatbol
segunda categoria, invicto el equipo hasta el momento con los si-
guientes resultados: Andes 5 - 0; Politécnico 2 - 1 y Antonio Nari-
fio 6 - 1. Baloncesto primera categoria femenino, marcha invicto
el quinteto con los siguientes resultados: Tadeo Lozano 67 - 32;
Santo Tomés 63 - 57. En atletismo durante el torneo zonal, se
obtuvo el campeonato femenino y el 20. puesto en masculino. En
el campeonato nacional realizado en Cali, nuestro equipo femeni-
no empatd el primer lugar con la Corporacién de Antioquia. Se
destaca que la univ. Nubia Medina, batié el récord distrital de
1.500 metros planos. Para los préximos campeonatos nacionales
universitarios, se encuentran clasificados nuestros equipos de aje-
drez y voleyball que terminé invicto, en masculino.




BOGOTAZO

Con expectativa siguen esperando los sectores intelectuales y po-
liticos del pais la aparicion del libro el “Bogotazo”, cuyo testimo-
nio e investigacion estd culminando por cuenta de la universidad,
el escritor Arturo Alape. La magistral entrevista con el primer mi-
nistro de Cuba Fidel Castro, que hace parte del libro y fue radio-
difundida por la cadena ““Caracol” a todo el pais el pasado 9 de
abril, ha suscitado los mejores comentarios y expectativas.

OTTO MORALES BENITEZ

El distinguido intelectual colombiano, periodista, ensayista, ex-
presidente de ““Andiarios”, ha recogido en el libro titulado Refle-
xiones sobre el Periodismo Colombiano, una serie de escritos que
comprenden una verdadera filosofia didactica. Al respecto, esta
proxima su aparicion editada por el claustro centralista. El prélogo
fue escrito por el doctor Rafael Santos Calderon, decano de la Fa-
cultad de Periodismo de la universidad.

NUEVOS PROGRAMAS DE PERIODISMO, INGENIERIA DE
SISTEMAS Y PSICOLOGIA INDUSTRIAL

El programa de Periodismo se encuentra totalmente concluido y
traducido al Sistema de Unidades de Labor Académica. Se espera
la visita definitiva por parte del ICFES en el préximo mes. Tam-
bién anunciamos a la comunidad centralista que el Consejo Supe-
rior, autorizé desde hace algunos meses el estudio de ‘un nuevo
programa de Ingenieria de Sistemas y de Psicologia Industrial. El
Consejo Académico ha venido adelantando el trabajo, con algunos
expertos contratados especialmente para este efecto.

SEMINARIO DE ETICA PARA DECIMO SEMESTRE
DE CONTADURIA

Propiciado por el decano de la Facultad doctor Edgar Nieto San-
chez, se ha llevado a cabo un Seminario de ética profesional. Inau-
gur6 el curso el consejero y profesor doctor Gabriel Anzola Gé-
mez. Han sido invitados como conferencistas, los distinguidos con-
tadores plblicos Régulo Millan, Juan José Amézquita, Otto Gon-
zalez, Carlos Sastoque y Jes(s Alberto Plata.
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